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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***]|  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***|[I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zékladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeiiujuce a doplitujiice navrhy k navrhu aktu

V pozmeiujacich a dopliiujacich navrhoch Eurdpskeho parlamentu je
zmeneny a doplneny text oznaéeny hrubou kurzivou. Standardnad kurziva
oznacuje prislusnym oddeleniam tie ¢asti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje
oprava pri priprave kone¢ného znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo
vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto
typu musia byt’ schvalené prislusnymi oddeleniami.

V zahlavi kazdého pozmenujiceho a doplitujuceho navrhu tykajuceho sa
platného aktu, ktory sa ma ndvrhom aktu zmenit, sa v tretom riadku uvadza
platny akt a vo §tvrtom riadku prislu$né ustanovenie tohto aktu. Casti
prevzaté z ustanovenia platného aktu, ktoré chce Eurdpsky parlament zmenit’
a doplnit, ktoré sa vS§ak navrhom aktu nezmenili, sa oznacuji tuénym
pismom. Pripadné vypustenia tykajuce sa takychto Gasti textu sa oznacuju
takto: [...].

PE458.795v02-00

2/43

RR\871577SK.doc



OBSAH

strana

NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU.................... 5

DOVODOVA SPRAVA ...t eee et 25

STANOVISKO VYBORU PRE VNUTORNY TRH A OCHRANU SPOTREBITELA........ 27

POSTUP ...ttt s et en s en s 43
RR\871577SK.doc 3/43 PE458.795v02-00

SK



PE458.795v02-00 4/43 RR\871577SK.doc

SK



NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

k navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopiiia
nariadenie (ES) ¢. 648/2004, pokial’ ide o pouZzivanie fosfatov a inych zlicenin fosforu v
domécich pracich detergentoch

(KOM(2010)0597 — C7-0356/2010 — 2010/0298(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Eurdpsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (KOM(2010)0597),

so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Europskej unie,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C7-0356/2010),

so zretelom na &lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU,

so zretel'om na stanovisko Eur6pskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru zo 15. marca
2011%,

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov z 04. novembra 20102,
so zrete'om na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

so zretel'om na spravu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’
potravin a stanovisko Vyboru pre vnttorny trh a ochranu spotrebitel’a (A7-0246/2011),

prijima nasledujicu poziciu v prvom citani;

ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZzila, ak ma v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom;

poveruje svojho predsedu, aby postapil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

! U V. EU ... (zatial’ neuverejnené v Uradnom vestniku).
2U.v.EUC ..., ...,s..
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 1

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Néazov

Text predlozeny Komisiou

Né&vrh nariadenia eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. .../..., ktorym sa meni a
doplna nariadenie (ES) &. 648/2004, pokial
ide o pouzivanie fosfatov a inych zlucenin
fosforu v doméacich pracich detergentoch

Pozmeriujuci a dopliiujuci navrh 2

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Podl’a ¢lanku 16 nariadenia (ES) €.
648/2004 Komisia posudila pouzivanie
fosfatov v detergentoch v Sprave Rade a
Eurdpskemu parlamentu tykajucej sa
pouzivania fosfatov®. V nadvéaznosti na
d’al$iu analyzu Komisia dospela k zaveru,
Ze pouzivanie fosfatov v domécich pracich
detergentoch by sa malo obmedzit s
cielom znizit’ prispievanie fosfatov z
detergentov k rizikam eutrofizacie a znizit’
néklady na odstranovanie fosfatov v
Cistiarnach odpadovych vod. Tieto uspory
na nakladoch prevysuju naklady na zmenu
zlozenia domécich pracich detergentov
pomocou alternativ k fosfatom.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 3

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbévodnenie 2
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Néavrh nariadenia eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. .../..., ktorym sa meni a
doplna nariadenie (ES) &. 648/2004, pokial
ide o pouzivanie fosfatov a inych zlucenin
fosforu v detergentoch na domdce pouzitie

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(1) Podl’a €lanku 16 nariadenia (ES) €.
648/2004 Komisia posudila pouzivanie
fosfatov v detergentoch v Sprave Rade a
Eurdpskemu parlamentu tykajucej sa
pouzivania fosfatov®. V nadvéaznosti na
d’al$iu analyzu Komisia dospela k zaveru,
ze pouZzivanie fosfatov v pracich
detergentoch na domdce pouzitie by sa
malo obmedzit’ s cielom znizit’
prispievanie fosfatov z detergentov k
rizikdm eutrofizacie a znizit ndklady

na odstranovanie fosfatov v Cistiarnach
odpadovych vod. Tieto Uspory na
nakladoch prevySuji naklady na zmenu
zloZenia pracich detergentov na doméace
pouzitie pomocou alternativ k fosfatom. Je
vSak bezpodmienecne potrebné presadit’
zavedenie postupov a zodpovedajlceho
vybavenia na spatné ziskavanie fosforu s
cielom riesit’ problém nedostatku tohto
prvku.
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Text predlozeny Komisiou

(2) Efektivne alternativy k doméacim
pracim detergentom zalozenym na
fosfatoch si vyzaduji malé mnozstvo inych
zlucenin fosfatov, najmi fosforitanov,
ktoré by mohli pri pouZivani vo vyssich
mnozstvach znamenat’ hrozbu pre Zivotné
prostredie.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(2) Efektivne alternativy k detergentom na
domadce pouzitie zalozenym na fosfatoch si
V sucasnosti vyzaduji malé mnozstvo
inych zlucenin fosfatov, najmé
fosforitanov, alebo inych plnidiel, ako su
napriklad polykarboxilaty. Tieto latky nie
su Pahko biologicky odburatel’né. Vo
svojom stanovisku o povrchovo
neaktivnych organickych zlozkach

a detergentoch na baze zeolitov z 29. maja
2007 dospel vedecky vybor pre vznikajace
a novo identifikované zdravotné rizika

K zdveru, Ze dostupné informdcie
nepostacuju na to, aby sa vylucilo
pripadné riziko spojené s tymito latkami,
a odporudil poskytnutie d’alSich
informadcii na doslednejsie a uplnejsie
hodnotenie rizika. Ak by sa tieto latky na
zaklade obmedzenia pouZivania fosfatov
pouZivali v oraz vysSich mnoZzstvach,
mohlo by to znamenat’ hrozbu pre Zivotné
prostredie.

Odévodnenie

Pouzivanie plnidiel sa v siucasnosti netyka len pracich detergentov na domdce pouzitie, ale aj
detergentov pre automatické umyvacky riadu. Dolezité je odvolavat' sa na poznatky
prislusného vedeckého vyboru Europskej komisie, podla ktorych mozu tieto plnidla v kazdom
pripade sposobovat environmentalne problémy, ako aj na suvisiace odporucanie, aby sa

poskytovali dalsie informdcie.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 4

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Ked’Ze ciele opatrenia, ktoré sa ma
prijat, spo¢ivajice v znizeni prispievania
fosfatov z detergentov k rizikam
eutrofizacie a znizeni nakladov na
odstranovanie fosfatov v Cistiariach
odpadovych vdd, nie je mozné uspokojivo
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(4) Ked’Ze ciele opatrenia, ktoré sa ma
prijat, spo¢ivajice v znizeni podielu
fosfatov z detergentov na riziku
eutrofizacie, zniZeni nakladov na
odstranovanie fosfatov v Cistiarnach
odpadovych vod a zabezpeceni hladkého
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dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov
vzhl'adom na to, ze vnutroStatne opatrenia
s rozdielnymi technickymi Specifikdciami
nemo6zu mat’ vplyv na kvalitu vody
prekracujucej Statne hranice, je mozné z
tohto dovodu lepsie dosiahnut’ uvedené
ciele na Grovni Unie, ked’ze Unia moze
prijat’ opatrenia v sulade so zédsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy
0 Eurdpskej Unii. V sulade so zasadou
proporcionality stanovenou v uvedenom
¢lanku toto nariadenie nepresiahne ramec
toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie
uvedené¢ho ciel’a.

fungovania vnutorného trhu detergentov
na domdce poufitie, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni clenskych
Statov vzhl'adom na to, Ze vnutrostatne
opatrenia s rozdielnymi technickymi
Specifikdciami nemdzu mat’ vplyv na
kvalitu vody prekracujucej Statne hranice,
je mozné z tohto dovodu lepsie dosiahnut’
uvedené ciele na Grovni Unie, ked’ze Unia
moze prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy
0 Eurdpskej Unii. V sulade so zasadou
proporcionality stanovenou v uvedenom
¢lanku toto nariadenie nepresiahne ramec
toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie
uvedeného ciel’a.

Odévodnenie

KedZe neexistuje harmonizacia obsahu fosfatov a inych zlucenin fosforu v pracich
detergentoch na domdce pouzitie na irovni EU, élenské §taty si zvolili rozdielne pristupy, ¢o
viedlo k vysokej fragmentdcii vautorného trhu tychto detergentov, pokial ide o obsah fosfatov.
V zaujme zlepsenia volného pohybu pracich detergentov na domdce pouzitie na vautornom
trhu je potrebné harmonizovat rézne vnutrostdtne pravidla.

Pozmeiujuci a dopliiujici navrh 5

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Nie je vhodné rozsirit obmedzenie
pouzivania fosfatov a inych zlucenin
fosforu v domacich pracich detergentoch
na doméce detergenty pre automatické
umyvacky riadu alebo na priemyselné a
institucionalne detergenty, pretoze nie st k
dispozicii vhodné technicky a ekonomicky
uskuto¢nitel'né alternativy k pouZivaniu
fosfatov v uvedenych detergentoch.

PE458.795v02-00
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Pozmernujuci a dopliujiici navrh

(5) Na trhu sa v sicasnosti dostupné
ucinné detergenty pre automatické
umyvacky riadu na domdce pouZitie

s obmedzenou koncentraciou fosforu.
Preto je vhodné rozsirit’ obmedzenie
pouzivania fosfatov a inych zlucenin
fosforu v pracich detergentoch na doméace
pouZzitie na detergenty pre automatickeé
umyvacky riadu na domadce pouzitie. Nie je
v§ak vhodné rozsirit’ tieto obmedzenia na
detergenty na priemyselné

a institucionalne pouZitie, pretoze nie su k
dispozicii vhodné technicky a ekonomicky
uskuto¢nitel'né alternativy k pouZivaniu
fosfatov v uvedenych detergentoch.
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Odévodnenie

Je vhodné obmedzit pouzivanie fosfatov a inych zlucenin fosforu v detergentoch pre

automatické umyvacky na domace pouczitie.

Pozmernujtci a dopliiujuci navrh 6

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Komisia by mala byt’ splnomocnena
prijimat na ucely zmeny a doplnenia priloh
k tomuto nariadeniu delegované akty

Vv stlade s ¢lankom 290 Zmluvy

o fungovani Europskej Unie.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(7) Komisia by mala byt’ splnomocnena

Vv sulade s ¢lankom 290 Zmluvy

o fungovani Eurdpskej Unie prijat
delegované akty tykajlce sa zmeny

a doplnenia priloh k nariadeniu (ES) ¢.
648/2004. Je osobitne doleZité, aby
Komisia pocas pripravnych prdac
uskutocénila vhodné konzultdcie, a to aj na
expertnej arovni.

Odévodnenie

Je vhodné zarucit, aby Komisia uskutocnovala konzultacie. (Znenie zo Spolocnej dohody o
praktickych otazkach pouzivania delegovanych aktov).

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 7

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbévodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) Je vhodné stanovit’ odlozené
uplatiovanie obmedzenia stanoveného v
tomto nariadeni, aby sa hospodarskym
subjektom, najma malym a strednym
podnikom, umoznilo zmenit’ zloZenie ich
domécich pracich detergentov na baze
fosforu pouZitim alternativ pocas ich
obvyklého cyklu zmien zlozenia s cielom
minimalizovat’ naklady.

RR\871577SK.doc

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(9) Je vhodné stanovit’ odlozené
uplatiiovanie obmedzeni stanovenych v
tomto nariadeni, aby sa hospodarskym
subjektom, najma malym a strednym
podnikom, umoznilo zmenit’ zloZenie ich
pracich detergentov na domdce pouzitie na
baze fosforu a detergentov pre
automatické umyvacky riadu na domdce
pouZitie pouzitim alternativ pocas ich
obvyklého cyklu zmien zloZenia s ciel'om
minimalizovat’ naklady.
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Pozmernujtci a dopliiujuci navrh 8

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 9a (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 9

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 9b (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE458.795v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(9a) Clenské stdty v§ak majii povinnost’
dodrZiavat’ smernicu 2000/60/ES
Eurdpskeho parlamentu a Rady z 23.
oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje ramec
PpoOsobnosti pre opatrenia Spolocenstva v
oblasti vodného hospodarstval, a to
implementovanim primeranych

a vhodnych systémov na Cistenie
odpadovych vod a osobitne vybavovanim
cistiarni odpadovych vod fazou
terciarneho Cistenia v sulade so
smernicou Rady 91/271/EHC z 21. maja
1991 o komunélnych odpadovych
vodach?. Ide o délezity prinos

k zabezpeceniu vysokej kvality europskych
vod a predovsetkym k obmedzeniu
vypust’ania fosfatov z bodovych zdrojov.

1U.v. ESL 327,22.12.2000, s. 1.
2. v. ES L 135, 30.5.1991, s. 40.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(9b) V akénom plane pre Baltské more,
ktory schvalila Helsinska komisia
(HELCOM) 15. novembra 2007,

a v oznameni Komisie z 10. juna 2009

Kk stratégii Europskej unie pre oblast’
Baltského mora sa poukazuje na to, Ze na
obmedzenie eutrofizacie Baltského mora,
ktora dosiahla nebezpecne vysoku uroveri,
je nevyhnutné vhodnym spdsobom
nahradit’ fosfdty obsiahnuté v pracich
detergentoch na domdce pouZitie inymi
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 10

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 9¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 11
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod -1 (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Odbdvodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

RR\871577SK.doc

latkami a zniZit’ vypust’anie Zivin (najmd
fosfatov) do mora, pricom takéto
opatrenia by prispeli aj k poklesu
eutrofiz4cie v ostatnych moriach.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(9¢c) Ked’Ze fosfaty, ktoré su obsiahnuté

v pracich prostriedkoch na domace
poutitie, tvoria len nepatrnu Cast’ fosfatov
spbsobujucich eutrofizaciu mori, na
ochranu morského prostredia treba vo
vii¢Sej miere zniZit’ aj mnoZstvo fosfitov
iného pévodu, ktoré sa dostavaju do mori.

Pozmenujuci a doplnujici navrh
(-1) Oddvodnenie 20 sa nahradza takto:

»S ciel’om zabezpecit’ jednotné
podmienky vykonavania tohto nariadenia
by sa mali na Komisiu preniest’
vykonévacie pravomoci. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a
v§eobecné zdsady mechanizmu, na
zaklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci
Komisiel. «

U.v. EULS55,28.2.2011, s. 13.

PE458.795v02-00
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Odévodnenie

Prispdsobenie zakladného aktu novym postupom tykajlicim sa vykonavacich pravomoci
stanovenych nariadenim (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 201 1.

Pozmenujtci a doplitujici navrh 12

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 2

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 2 —body 3 a9

Text predlozeny Komisiou

(2) Clanok 2 ods. 3 sa nahradza takto:

,,3. ,.Cistenie“ znamena proces, pri ktorom
s necistoty uvolnené z podkladu a s
prevedené do stavu roztoku alebo
disperzie.*

Pozmenujuci a dopliujuci navrh
(2) Clanok 2 sa meni a dopliia takto:

a) bod 3 sa nahradza tymto znenim:

,,3. ,.Cistenie znamena proces, pri ktorom
st necistoty uvolnené z podkladu a su
prevedené do stavu roztoku alebo
disperzie.*

b) bod 9 sa nahradza tymto znenim:

“9. ,,uvedenie na trh“ je dodavanie alebo
spristupnenie tretej strane, za Uhradu
alebo bezplatne. Dovoz sa povaZuje za
uvedenie na trh.“

Odévodnenie

S cielom zabezpecit pravnu istotu a zosuladené pouzivanie pojmov je vhodné zosuladit
vymedzenie pojmu ,,uvedenie na trh“ s vymedzeniami, ktoré sa nachadzaju v nariadeni (ES)
¢ 1907/2006 (REACH) a nariadeni (ES) ¢. 1272/2008 (CLP), pretoze predmetom vsetkych

troch nariadeni su latky a zmesi.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 13

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 3

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 4a — odsek 1a (novy)

PE458.795v02-00
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a doplnujici navrh

Detergenty uvedené v zozname v prilohe
Vla, ktoré sa uvedu na trh pred datumom
stanovenym v tejto prilohe, sa mozZu d’alej
spristupiiovat’ na trhu do ...* bez toho,
aby museli spliiat’ podmienku limitného
obsahu fosfatov a inych zlucenin fosforu
stanovenu v uvedenej prilohe.

*U.v. E U, vioZite, prosim, ddatum: 2 rokov od
datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.

Odévodnenie

Toto prechodné ustanovenie zabezpeci, aby detergenty, ktoré s uvedené na trh v sulade s
platnymi pravnymi predpismi, mohli byt nadalej spristupniované na trhu dalsie dva roky po
nadobudnuti ucinnosti nariadenia. Vdaka tomuto ustanoveniu by nové poziadavky tykajuce sa
obsahu fosfatov a inych zlucenin fosforu stanovené v tomto nariadeni nemali viest' k zdtazi v
suvislosti s detergentmi, ktoré spliiajii platné pravne predpisy.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 14

Navrh nariadenia — pozmenujici akt

Clanok 1 — bod 3a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Clanok 5 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

RR\871577SK.doc
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Pozmenujuci a doplnujici navrh

(3a) V ¢élanku 5 sa odsek 4 nahrddza
takto:

»4. Najma na zaklade hodnotenia
vykonaného ¢lenskym Statom moze
Komisia udelit’ vynimku v stlade s
postupom uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2.
Pred udelenim takejto vynimky Komisia
d’alej vyhodnoti, ak je to potrebné,
skuto¢nosti uvedené v odseku 3 tohto
¢lanku. Rozhodnutie vyda do 12
mesiacov po ziskani hodnotenia od
¢lenského $tatu, s vynimkou pripadu
&lanku 5 ods. 4 nariadenia (EU) ¢
182/2011, pri ktorom je lehota 18
mesiacov.*
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Odévodnenie

Prispdsobenie zakladného aktu novym postupom tykajlicim sa vykonavacich pravomoci
stanovenych nariadenim (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 201 1.

Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 15

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 3b (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 6 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(3b) V Clanku 6 sa odsek 3 nahradza
takto:

»3. Ak Komisia zamietne udelit’
vynimku, urobi tak do 12 mesiacov od
ziskania hodnotenia od ¢lenského Statu,
ako sa uvadza v ¢lanku 5 ods. 3, s
vynimkou pripadu élanku 5 ods. 4
nariadenia (EU) & 182/2011, pri ktorom
je lehota 18 mesiacov. Komisia méze
stanovit’ prechodné obdobie, po¢as
ktorého sa uvadzanie na trh a
pouZzivanie uvedenej povrchovo aktivnej
latky postupne zniZi. Toto prechodné
obdobie neprekroci dobu dvoch rokov
od datumu rozhodnutia Komisie.*

Odévodnenie

Prispdsobenie zakladného aktu novym postupom tykajucim sa vykonavacich pravomoct
stanovenych nariadenim (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdara 201 1.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 16
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 3c (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Cléanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(3¢c) V ¢lanku 10 sa odsek 2 nahradza

PE458.795v02-00 14/43 RR\871577SK.doc



takto:

“2.V pripadoch, ak existuje podozrenie,
Ze test vykonany v sulade s metodami
uvedenymi v prilohe I1, 111, IV a VIII
priniesol nepravé pozitivne vysledky,
prislusné organy ¢lenskych Statov to
oznamia Komisii, ktora v sulade s
postupom ustanovenym v ¢lanku 13a,
13b a 13c preveri uvedené vysledky a
vykona potrebné opatrenia
prostrednictvom delegovanych aktov

v stlade s ¢lankom 13a.*

Odévodnenie

Prispbsobenie zékladného aktu novym postupom tykajacim sa delegovanych aktov.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 17
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 3d (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Clanok 11 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 18
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 3e (novy)

I}Iariadenie (ES) ¢. 648/2004
Clanok 11 — odsek 6a (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\871577SK.doc
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Pozmenujuci a doplnujici navrh
(3a) V ¢lanku 11 sa odsek 4 nahrdadza
takto:

»4. Okrem toho sa na obaloch
detergentov predavanych Sirokej
verejnosti na pouzitie ako pracie
detergenty uvedu informacie stanovené
v oddieloch B a Ba prilohy VII.«

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(3b) V ¢lanku 11 sa priddva tento odsek:
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»ba. Aby sa predislo naruSeniu
konkurencieschopnosti v oblasti Zivotného
prostredia, vyrobcovia nesmu pouZivat’
Ziadne environmentdlne tvrdenia o
vlastnostiach, ktoré su jednoducho iba v
stlade s pravaymi predpismi Unie.“

Odévodnenie

Vyrobcom by sa malo zabranit, aby miatli spotrebitelov viastnostami vyrobkov, ktoré
Jjednoducho iba vyZaduju pravne predpisy Unie. Napriklad by sa nemalo povolit Ziadne
tvrdenie o nulovom obsahu fosfatov pre tie kategorie vyrobkov, u ktorych uz plati zakaz
fosfatov.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 19

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 12
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
(4) V élanku 12 sa vypust’a odsek 3. (4) Cldnok 12 sa nahrédza takto:

,»Cldnok 12
Komitologicky postup

1. Komisii pomaha vybor. Tymto vyborom
je vybor v zmysle nariadenia (EU)

¢ 182/2011.

2. Ak sa odkazuje sa na tento odsek,
uplatiiuje sa Eldnok 5 nariadenia (EU)

& 182/2011.%

Odévodnenie

Prispdsobenie zakladneho aktu novym postupom tykajlicim sa vykonavacich pravomoci
stanovenych nariadenim (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 201 1.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 20

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 5

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 13
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Text predlozeny Komisiou

1. Komisia méZe prijat zmeny a doplnenia
potrebné na prispdsobenie priloh
vedeckému a technickému pokroku
prostrednictvom delegovaného aktu

v sUlade s élankami 13, 13b a 13¢c. Vzdy,
ked’ je to mozné, Komisia pouZzije europske
normy.

2. Komisia méZe prijat zmeny a doplnenia
priloh k tomuto nariadeniu, pokial’ ide o
detergenty na baze rozpustadla,
prostrednictvom delegovaného aktu v
sulade s ¢lankami 13a, 13b a 13c.

3. Ak vedecky vybor pre kozmeticke a
nepotravinové vyrobky stanovi na zaklade
rizik individualne limity koncentrécie pre
vonné alergény, Komisia zodpovedajucim
spésobom upravi v stlade s ¢ldnkami 13a,
13b a 13c limit 0,01 % stanoveny v oddiele
A prilohy VII.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 21

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 6

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanky 13a, 13b a 13¢

Text predlozeny Komisiou
(6) Vkladaju sa tieto ¢lanky 13a, 13b a
13c:
,.Clanok 13a
Vykon delegovania

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 13 sa prendsa
na Komisiu na neurdcity cas.

RR\871577SK.doc

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Komisia je splnomocnena prijat’ zmeny
a doplnenia potrebné na prispdsobenie
priloh vedeckému a technickému pokroku
prostrednictvom delegovaného aktu

v sulade s élankom 13a. Vzdy, ked’ je to
mozné, Komisia pouzije europske normy.

2. Komisia je splnomocnend prijat’
potrebné zmeny a doplnenia priloh

K tomuto nariadeniu, pokial’ ide o
detergenty na baze rozpustadla,
prostrednictvom delegovanych aktov v
stlade s élankom 13a.

3. Ak vedecky vybor pre kozmeticke a
nepotravinové vyrobky stanovi na zaklade
rizik individualne limity koncentracie pre
vonné alergény, Komisia je splnomocnené
prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom
13a na prislusnu upravu limitu 0,01 %
stanoveného v oddiele A prilohy VII.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(6) Vklada sa tento ¢lanok:

,.Clanok 13a
Vykon delegovania

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 13 sa Komisii udel’uje za
podmienok stanovenych v tomto élanku.

1a. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 13 sa Komisii udel’uje
na dobu neurcitit od ... *.
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2. Komisia oznamuje delegovany akt
st¢asne Europskemu parlamentu a Rade,
a to hned’ po jeho prijati.

3. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa
prendSa na Komisiu na zdaklade
podmienok stanovenych v clankoch 13b a
13c.

Clinok 13b
ZruSenie delegovania pravomoci

1. Delegovanie pradvomoci uvedené v
Clanku 13 moZe Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykolvek odvolat’.

2. Institucia, ktora zacala vnutorny postup
rozhodovania o zruSeni delegovania
pravomoci, sa snaZi informovat’ druhu
inStituciu a Komisiu v primeranej lehote
pred prijatim konecného rozhodnutia

o delegovanych pravomociach, ktoré
moézu podliehat’ zruSeniu, a 0 mozZnych
dovodoch tohto zrusenia.

3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje

PE458.795v02-00 18/43

1b. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 13 moZe Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol’vek
odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci v iiom
uvedenej. Rozhodnutie nadobuda
ucinnost’ diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
Unie alebo k neskorsiemu datumu, ktory
je V iiom urceny. Nie je nim dotknuta
platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli ucinnost’.

2. Komisia oznamuje delegovany akt
sti¢asne Europskemu parlamentu a Rade,
a to hned’ po jeho prijati.

3. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13
nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voci nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo diia oznamenia uvedeného
aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Europsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predli o dva mesiace.

* U. v. EU: viote prosim dditum
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.
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delegovanie pravomoci vymedzenych

v uvedenom rozhodnuti. Rozhodnutie
nadobuda ucinnost’ okamZite alebo

K neskor§iemu datumu, ktory sa v riom
stanovi. Toto rozhodnutie nema vplyv na
ucinnost’ uz platnych delegovanych aktov.
Uverejiiuje sa v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie.

Clinok 13¢c
Namietky proti delegovanym aktom

1. Europsky parlament a Rada moéZu
namietat’ proti delegovanému aktu

v lehote dvoch mesiacov od datumu
oznamenia. Na podnet Eurdépskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predlZi o jeden mesiac.

2. Ak do uplynutia tohto obdobia
nenamieta proti delegovanému aktu ani
Europsky parlament ani Rada, akt sa
uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej
unie a ucinnost’ nadobudne od datumu,
ktory je v iiom uvedeny. Delegovany akt
sa mo%e uverejnit’ v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie a nadobudnut’ ucinnost’
pred uplynutim tejto lehoty, ak Europsky
parlament aj Rada informovali Komisiu o
svojom zamere nevzniest’ namietky.

3. Delegovany akt nenadobudne ucinnost’
v pripade, ak Europsky parlament alebo
Rada voci nemu vzniesli namietku.
Institucia, ktord vznesie namietku, uvedie
dévody namietky proti delegovanému
aktu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 22
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 -bod 8

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Clanok 16 — odsek -1 (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

Do decembra 2013 Komisia uskutocni
hodnotenie a predloZi Eurdpskemu
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parlamentu a Rade spravu o pouZivani
fosforitanov alebo polykarboxylatov

v detergentoch a v odévodnenom pripade
i legislativny névrh o postupnom
ukonceni ich pouZivania alebo ich
obmedzeni na Specifické pripady pouZitia.

Odévodnenie

Podla odporucani vedeckého vyboru Eurdpskej komisie je potrebné rozsiahlejsie hodnotenie
tykajuce sa fosforitanov a polykarboxyldtov, kedze nemozno vylucit ohrozenie Zivotného
prostredia. Ich pouzivanie by teda Komisia mala preskumat.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 23

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 8

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clénok 16

Text predlozeny Komisiou

Do 31. decembra 2014 Komisia posudi
pouzivanie fosfatov a inych zlucenin
fosforu v domacich detergentoch pre
automatické umyvacky riadu, predlozi o
tom spravu Eurépskemu parlamentu a
Rade a ak je to odovodnené, predlozi
legislativny navrh na tcely ich postupného
vyradenia alebo obmedzenia Specifickych
pouziti.*

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Do 31. decembra 2016 Komisia posudi
pouzivanie fosfatov a inych zlicenin
fosforu v detergentoch na priemyselné

a inStituciondlne pouZitie, predlozi o tom
spravu Eurépskemu parlamentu a Rade a
ak je to odovodnené, predlozi legislativny
navrh na ucely ich postupného vyradenia
alebo obmedzenia Specifickych pouziti.«

Odévodnenie

Aby sa zarucil sudrzny pristup, je vhodné preskumat pouzivanie fosfatov a inych zlucenin
fosforu v detergentoch na priemyselné a instituciondlne pouzitie.

Pozmeiiujuci a dopliiujlci navrh 24

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 8

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 16 — odsek 1a (novy)

PE458.795v02-00
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

Komisia do 31. decembra 2016 posudi
limit 0,2 % obsahu zlucenin fosforu v
pracich detergentov na domdce pouZitie
a v detergentoch pre automatické
umyvacky riadu na domdce pouZitie,
predloZi o tom spravu Europskemu
parlamentu a Rade a, ak je to
odovodnené, predloZi legislativny navrh.

Odévodnenie

V odovodnenom pripade by Komisia mala navrhnut obmedzenie obsahu zlucenin fosforu v
pracich detergentoch na domdce pouZitie a v detergentoch pre automatické umyvacky riadu
na domdce pouzitie na 0,2 %, aby zabezpecila ochranu zivotného prostredia a ludského
zdravia na vysokej iirovni. Vo Svédsku sa uz takéto obmedzenie uplatiiuje a malo by to byt
mozné aj v celej EU.,

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 25

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 8

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 16 — odsek 1b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmernujuci a dopliujiici navrh

Do 31. decembra 2014 Komisia taktieZ
vyhodnoti budiice moznosti ziskavania a
recyklacie fosfatov z odpadovej vody z
domadacnosti, Zivocisneho hnoja a
priemyselnych odpadov z technického a
hospodarskeho hl’adiska a 7 hl’adiska
udrZatel’ného rozvoja a predloZi spravu
Eurépskemu parlamentu a Rade, pricom
zohladni starostlivost’ o zdroje a
geopolitické aspekty zasob prirodného
Sfosfatu a posudi vplyv vyuZivania a
pripadného recyklovania fosfatov v
detergentoch.

Odévodnenie

Fosfaty patria k neobnovitelnym zdrojom a z hl'adiska vyzivy celosvetovej populdcie a v ramci
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uplatnenia v medicine a priemysle sii nenahraditelné. EU je v tomto smere v podstate zdvisld
od dovozu, ked%e zdsoby fosfatov sa nachddzajii v Cine a na zdpadnej Sahare. Na druhgj
strane vSak vykondvanie smernic EU o ochrane véd povedie k rozsiahlejSiemu zavedeniu
postupov odstranovania fosfatov. Naskytuje sa tak vyznamna prileZitost na rozvoj
zhodnocovania a recyklacie fosfatov, kde sa odpadovy tok premeni na mozny zdroj, ktory

nepochadza z dovozu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 26

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt

Priloha

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Priloha Vla

Text predlozeny Komisiou

OBMEDZENIA OBSAHU FOSFATOV A INYCH ZLUCENIN FOSFORU

Detergent

Obmedzenia

Datum, od ktorého
sa obmedzenie
uplatiuje

Domaéce pracie
detergenty

Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak je
celkovy obsah fosforu rovny alebo
vaési ako 0,5 hmotnostnych
percent

1. januara 2013

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

OBMEDZENIA OBSAHU FOSFATOV A INYCH ZLUCENIN FOSFORU

Detergent

Obmedzenia

Déatum, od ktorého
sa obmedzenie
uplatiiuje

Pracie detergenty na

Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak je

1. januéra 2013

automatické umyvacky
riadu na doméce
pouZitie

domdce pouzitie celkovy obsah fosforu rovny alebo
vacsi ako 0,5 g na Standardnu
ndplii pracok, ako sa definuje
vV prilohe VII Casti B
Detergenty pre Nesmu sa uvddzat’ na trh, ak je 1. januéra 2015

celkovy obsah fosforu rovny alebo
Vacsi ako 0,5 gramu na
Standardnu davku.

Standardnd divka je odporicand
davka v gramoch alebo mililitroch
na beZne znecisteny kuchynsky
riad, nezavisle od tvrdosti vody a v
plne naloZenej umyvacke riadu pre
12 suprav. Tato davka plati bez
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ohladu na akékol’vek
odporucania tykajuce sa
davkovania a akékol’vek produkty,
ktoré sa pridavaju na ucel
predbeiného umytia. Takisto
nezahriia Ziadne prostriedky na
umyvanie riadu, ktoré sa
pouZivaju v konecnej faze
programu umyvania.

Odévodnenie

Niektoreé zlozky na baze fosforu, napriklad fosforitany, sa v malych koncentraciach pouzivaju
V produktoch bez obsahu fosfatov. Na zdklade ucinku koncentrdcie v zhutnenych produktoch
Jje mozné prekrocit hornu hranicu 0,5 % v pripade fosforu. Z tohto dévodu mozno stanovenim
obmedzenia na urovni 0,5 gramu fosforu na standardnu napln pracok zabranit stazeniu
alsieho zhutnovania, ktoré podstatne prispieva k udrzatelnosti.
Pouzivanie fosfatov a inych zlucenin fosforu v detergentoch pre automatické umyvacky riadu
na domdce pouZitie by sa malo takisto obmedzit, pricom toto obmedzenie by sa malo z tych
istych dévodov uvadzat' v gramoch.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 27

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 11a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Priloha VII — oddiel Ba (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(11a) Do prilohy V11 sa vklada
nasledujuca cast’:

wBa. Informdcie o udriatel’nom pouZivani

Bez toho, aby bola dotknut& smernica
Europskeho parlamentu a Rady
2006/114/ES z 12. decembra 2006

o klamlivej a porovnavacej reklame
(kodifikované znenie)’, sa na etiketach
domacich pracich detergentov uvadzaju:

— ndlezité informdcie, prostrednictvom
loga a/alebo textu, zamerané na podporu
udrZatel’ného pouZitia pracich
detergentov, ako napriklad odporucanie
vyvarovat’ sa nedostatocného naplnenia
pracky, dodrZiavat’ pokyny na plnenie
pracky, prat’ pri nizkych teplotach a

RR\871577SK.doc 23/43 PE458.795v02-00

SK



recyklovat’/opakovane pouZivat’ obaly, a

— odkazy na prislu$né informadcie pre
spotrebitel’ov 7 existujucich zdrojov,
akymi st napriklad internetové stranky,
aby mali spotrebitelia pristup k uZitocnym
odporucaniam, tipom a radam, ktoré
nabadaju k udriatel’nému pouzivaniu
pracich detergentov.

1U.v.EU L 376, 27.12.2006, s. 21.
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DOVODOVA SPRAVA

Utelom su¢asného navrhu nariadenia Komisie je znizit mnozstvo fosforu pouzivaného
v pracich detergentoch na domace pouzitie. Komisia sa v zaujme lepSej harmonizacie roznych
pravnych predpisov na vnutrostatnych Grovniach rozhodla pre nariadenie, a nie pre smernicu.

Fosfaty koncia v nasich vodnych systémoch — riekach, potokoch, jazerach, a najma v povodi
Dunaja a Baltskom mori. Fosfor podporuje rast. Vysledkom toho je, Ze riasy a iné rychlo
rastuce rastlinné formy zivota sa mnozia tam, kde je vo vode zvySena koncentrécia fosforu.
Dosledkom je eutrofizacia — nadmerny rast rias, ktory ubera ostatnym Zivym organizmom
kyslik a moze tiez produkovat’ toxiny, — Ghyn ryb, rastlin a inych druhov, ako aj znizovanie
kvality vody samotnej.

V zaujme vycistenia eurdpskych vod je preto ziaduce znizit’ obsah fosforu, ktory sa dostdva
do vody na nasom svetadiele a napokon na celom svete.

Fosfaty sa v EU najviac pouZivaju v hnojivach, tieto viak prevazne ostavaji v pdde. Fosfor sa
do vody dostava predovsetkym od I'udi a inych cicavcov: hlavnym zdrojom st vykaly a mog¢,
ktoré samozrejme prekracuji rozsah pdsobnosti tohto navrhu.

Fosfor z pracich detergentov na domace pouzitie je v§ak znaénym zdrojom, ktory sa priamo
dostava do vodnych ciest. Z tohto dévodu je navrh Komisie vel'mi vitany.

Okrem toho jestvuje d’alsi zdroj fosfatov, a to z detergentov pre automatické umyvacky riadu.

Fosfaty su pouzivané na znizovanie tvrdosti vody a umoznenie efektivneho Cistenia a majd aj
d’alSie funkcie zlepSujuce Cistiaci ucinok.

Komplikéciou je, ze tvrdost’ vody sa v EU vyrazne 1igi. V Skandinavii je voda vo
v§eobecnosti mékka, a tak dobre pésobia aj detergenty, ktoré obsahuji menej fosfatov.

V inych &astiach EU, napriklad v juznej Eurdpe, je voda tvrdsia, ¢o si na u¢inné vy<istenie
bielizne a riadu vyzaduje v detergentoch viac fosfatov.

Pre fosfaty v detergentoch jestvuju alternativy a, najma pri pracich detergentoch na domace
pouzitie, je tendencia k bezfostatovému zlozeniu. V skutocnosti uz bezfostatove, tekuté pracie
detergenty tvoria vel’ku a ¢oraz vagsiu &ast’ trhu v EU. Hoci detergenty pre automatické
umyvacky su stale zaloZené prevazne na fosfatoch, st dostupné bezfosfatové produkty

a technoldgie. Alternativne zloZenia detergentov si v8ak na ucinné vy¢istenie vyzaduju
fosforitany (fosfity), ktoré tiez obsahuju fosfor, hoci v ovel’a mensich mnozstvach. Z tohto
dovodu nie je mozné uplne zakazat’ pouzivanie fosforu.

Stcasny stav vnutrostatnych pravnych predpisov v EU odréza trend odklonu od pouZivania
fosfatov v detergentoch, pricom niektoré ¢lenské Staty uz uplatiiuji obmedzenia na pracie
detergenty na domace pouzitie a niektoré $taty uz zaviedli obmedzenia pre detergenty pre
automatické umyvacky riadu. Rozdrobilo to vnatorny trh s detergentmi, ¢o spolo¢nostiam
posobiacim vo viacerych ¢lenskych statoch sposobuje naklady. Okrem toho bez
harmonizovanych pravnych predpisov ma EU tazkosti pri zabezpetovani dohdd s tretimi

RR\871577SK.doc 25/43 PE458.795v02-00

SK



krajinami 0 zniZovani obsahu fosforu v pracich detergentoch a v detergentoch pre
automatické umyvacky riadu pri regionalnych iniciativach, ktorych ciel'om je vyc¢istenie vod,
akou je napriklad Ak¢ény plan HELCOM pre Baltské more a Stratégia pre podunajsku oblast’.

Zda sa, ze jestvuje Siroky konsenzus, ze maximalne mnozstvo fosforu na praci cyklus by pre
pracie detergenty na domdce pouzitie malo byt 0,5 g na davku (podl'a Standardnej naplne
pracok). Vyjadrenim tohto limitu v gramoch na praciu davku a nie ako percentualneho
podielu na hmotnosti, ako pdvodne navrhovala Komisia, umozni vyrobcom pracich
detergentov vyrabat’ kompaktnejSie a koncentrovanejSie zlozenia, ktoré nebuda obsahovat’
véacsie mnozstvo fosforu, ako 0,5 hmotnostného percenta sucasnej ,,Standardnej davky®, ale
pri ktorych by fosfor mohol tvorit’ viac nez 0,5 % celkovej hmotnosti.

Pri stretnuti spravodajcu vyboru a tienového spravodajcu sa vacsina vyslovila za to, aby sa do
navrhu zahrnuli aj detergenty pre automatické umyvacky riadu. Ked’ze pre automatické
umyvacéky riadu nejestvuje Standardna napln, limit by sa mal stanovit’ ako 0,5 hmotnostného
percenta fosforu.

Stanovenim datumu, od ktorého bude obmedzeny fosfor v pracich detergentoch na doméce
pouzitie a detergentoch pre automatické umyvacky riadu na doméce pouzitie, méZzeme
najlepsie a v najkratSom moznom horizonte prispiet k zniZeniu rizika eutrofizacie v celej EU.
Stanovenim rozumnej lehoty pre limity fosforu v detergentoch pre automatické umyvacky
riadu sa podpori potrebnd inovacia, ktora urychli prechod na bezfosfatové zlozenia, a zaroven
sa umozni dostatok ¢asu na zniZenie negativnych ddsledkov pre vyrobcov. Zaruci sa tym aj
harmonizacia na vnatornom trhu.

Spravodajca odporu¢a vykonanie $tudie, v ktorej sa preskima uskuto¢nitel'nost’ a pripadné
dosledky zakazu fosfatov pre detergenty na priemyselné a institucionalne pouzitie, pri ktorych
je situacia komplexnejSia.

Pokial’ ide o zacClenenie detergentov pre automatické umyvacky riadu do nariadenia, vybor

bude musiet’ zvaZzit’ rozhodnutie medzi vystupiiovanim kampane proti eutrofizacii a stratou
pracovnych miest v MSP, ktoré vyrabaju detergenty pre automatické umyvacky riadu

s vel'kym obsahom fosfatov a zatial' nemajti know-how na ich bezfosfatovu vyrobu, hoci sa
nanest’astie zda, Ze o pocte ohrozenych pracovnych miest nejestvuji Ziadne Statistiky.
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14.4.2011

STANOVISKO VYBORU PRE VNUTORNY TRH A OCHRANU SPOTREBITELA

pre Vybor pre zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin

k navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES)
¢. 648/2004, pokial ide o pouzivanie fosfatov a inych zlucenin fosforu v domacich pracich
detergentoch

(KOM(2010)0597 — C7-0356/2010 — 2010/0298(COD))

Spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko: Marc Tarabella

STRUCNE ODOVODNENIE

Vnutorny trh s domécimi pracimi detergentmi je v sii€asnosti fragmentovany, pokial’ ide o
obsah fosfatov a inych zlt¢enin fosforu. V zaujme lepsieho fungovania vnatorného trhu
detergentov je potrebny harmonizovany pristup.

Ked’Ze neexistuje harmonizécia obsahu fosfatov a inych zlicenin fosforu v domacich pracich
detergentoch na urovni EU, ¢lenské §taty si zvolili rozdielne pristupy. Niektoré lenské taty
prijali vnltroStatne opatrenia na obmedzenie pouZivania fosfatov v detergentoch. Iné ¢lenské
Staty si na zniZenie pouzivania fosfatov v detergentoch zvolili dobrovol'né opatrenia
priemyslu. Je vS8ak moZné, Ze niektorych vyrobcov nemusia dobrovol'né opatrenia zavézovat'.
Desat’ ¢lenskych Statov navySe vobec nelimituje obsah fosfatov v detergentoch. Tato
roznorodost’ pristupov viedla k vysokej fragmentacii vnatorného trhu detergentov, v dosledku
¢oho musia vyrobcovia detergentov dodrziavat’ r6zne vnutroStatne pravidla, o sposobuje
stratu ¢asu a dodato¢né néklady.

Navyse sa na vyrobky, na ktoré sa nevzt'ahuju pravne predpisy o harmonizécii, uplatituje
zé4sada vzajomného uznavania. Podl’a nariadenia (ES) &. 764/2008 o vzajomnom uznavani' sa
od ¢lenskych Statov vyzaduje prijat’ vyrobky, a teda aj detergenty s roznym obsahom fosféatov,
ktor¢ sa legalne uvadzaju na trh v inych ¢lenskych Statoch, pokial’ nevedia preukézat’, ze na
ich neprijatie existuju konkrétne dévody. Relativne kratke lehoty, ktoré maju organy
¢lenskych Statov na prijatie rozhodnutia o vzajomnom uznavani, predstavuji znacné
zatazenie najma vtedy, ak ide o pocetné vyrobky.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008 z 9. jala 2008, ktorym sa ustanovuji postupy
tykajuce sa uplatiovania ur¢itych vnitrostatnych technickych pravidiel na vyrobky, ktoré su v sUlade s pravnymi
predpismi uvedené na trh v inom ¢lenskom $tate (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 21).
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Preto sa v zaujme zlepSenia vol'ného pohybu domécich pracich detergentov na vnitornom
trhu odporaca harmonizovat’ vnutrostatne pravidla tykajuce sa obsahu fosfatov a inych
zlucenin fosforu v tychto detergentoch. Prispelo by to k odstraneniu nakladov, ktoré nest
vyrobcovia a vnutrostatne organy v dosledku sucasnej fragmentacie vnutorného trhu, a zadtaze

stvisiacej so vzajomnym uznavanim.

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre vnutorny trh a ochranu spotrebitel’a vyzyva Vybor pre zivotné prostredie, verejné
zdravie a bezpecnost’ potravin, aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto

pozmenujuce a dopliiujiice navrhy:

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 1

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Podl’a ¢lanku 16 nariadenia (ES) €.
648/2004 Komisia posudila pouzivanie
fosfatov v detergentoch v Sprave Rade a
Europskemu parlamentu tykajlcej sa
pouzivania fosfatov. V nadviznosti na
d’alSiu analyzu Komisia dospela k zaveru,
Ze pouzivanie fosfatov v domacich pracich
detergentoch by sa malo obmedzit’ s
cielom zniZit’ prispievanie fosfatov z
detergentov k rizikdm eutrofizacie a znizit’
néklady na odstrafiovanie fosfatov v
Cistiarnach odpadovych vod. Tieto uspory
na nakladoch prevySuji ndklady na zmenu
zloZenia domacich pracich detergentov
pomocou alternativ k fosfatom.

PE458.795v02-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(1) Podra ¢lanku 16 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 648/2004 z 31.
marca 2004 o detergentoch! Komisia
posudila pouzivanie fosfatov

v detergentoch v Sprave Rade a
Eurépskemu parlamentu tykajlcej sa
pouzivania fosfatov. V nadvéaznosti na
d’alSiu analyzu Komisia dospela k zaveru,
7e pouzivanie fosfatov v doméacich pracich
detergentoch by sa malo zakazat’ s cielom
znizit’ prispievanie fosfatov z detergentov k
rizikdm eutrofizacie a znizit ndklady

na odstranovanie fosfatov v Cistiarnach
odpadovych vod. Tieto Uspory na
nakladoch prevySuji naklady na zmenu
zloZenia domacich pracich detergentov
pomocou alternativ k fosfatom. Zavedenie
zakazu fosfatov by navyse prispelo k
harmonizacii vnatorného trhu domacich
pracich detergentov a zlepSeniu ich
vol’ného pohybu.

1U.v. EUL 104, 8.4.2004, s. 1.
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Odévodnenie

KedZe neexistuje harmonizacia obsahu fosfatov a inych zlucenin fosforu v domacich pracich
detergentoch na virovni EU, ¢lenské staty si zvolili rozdielne pristupy, co viedlo k vysokej
fragmentacii vautorného trhu tychto detergentov, pokial ide o obsah fosfatov. V zaujme
zlepSenia volného pohybu domdacich pracich detergentov na vnutornom trhu je potrebné

harmonizovat rézne vautrostatne pravidla.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 2

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2) Efektivne alternativy k doméacim
pracim detergentom zaloZenym na
fosfatoch si vyzaduju malé mnoZzstvo inych
zlucenin fosfatov, najma fosforitanov,
ktoré by mohli pri pouZivani vo vysSich
mnozstvach znamenat’ hrozbu pre Zivotné
prostredie.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 3

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

(3) Interakcia medzi fosfatmi a inymi
zluceninami fosforu si vyZaduje starostlivy
vyber rozsahu a rovne obmedzenia.
Obmedzenie by sa malo vzt’ahovat’ na
vSetky zluceniny fosforu, aby sa predislo
jednoduchému nahradeniu fosfatov, na
ktoré sa vzt’ahuju obmedzenia, inymi
zliucéeninami fosforu. Obmedzenie obsahu
fosforu by malo byt’ dostatocne nizke, aby
sa ucinne zabrdnilo predaju domdcich
pracich detergentov na baze fosforu, a
zaroveii dostatocne vysoké, aby sa
umoznilo minimdlne mnoZstvo
fosforitanov potrebné na vyrobu
alternativ.

RR\871577SK.doc

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(2) Efektivne alternativy k doméacim
pracim detergentom zalozenym na
fosfatoch si vyzaduju malé mnoZzstvo inych
zlucenin fosfatov, najma fosfonatov, ktoré
pInia vel’mi Specificku funkciu, ktord sa
lisi od fosfatov, a pouZivaji sa v tak
malych mnozstvach, Ze neprispievajit k
Ziadnej meratel’nej miere eutrofizacie.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

vypust'a sa
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Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 4

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Kedze ciele opatrenia, ktoré sa ma
prijat, spocivajlice v znizeni prispievania
fosfatov z detergentov k rizikam
eutrofizécie a znizeni nakladov na
odstranovanie fosfatov v Cistiariach
odpadovych vod, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na rovni ¢lenskych Statov
vzhl'adom na to, ze vnuatro$tatne opatrenia
s rozdielnymi technickymi Specifikdciami
nemozu mat’ vplyv na kvalitu vody
prekracujuce;j Statne hranice, je mozné z
tohto dovodu lepsie dosiahnut’ uvedené
ciele na urovni Unie, ked’ze Unia moZe
prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy
o0 Eurdpskej Unii. V stlade so zasadou
proporcionality stanovenou v uvedenom
¢lanku toto nariadenie nepresiahne ramec
toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie
uvedeného ciel’a.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(4) Kedze ciele opatrenia, ktoré sa ma
prijat, spocivajice v znizeni podielu
fosfatov z detergentov na riziku
eutrofizacie, znizeni nadkladov na
odstranovanie fosfatov v Cistiariiach
odpadovych vod a zabezpeceni hladkého
fungovania vnutorného trhu pracich
detergentov na domdce pouZitie, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni
¢lenskych $tatov vzhl'adom na to, ze
vnutro$tatne opatrenia s rozdielnymi
technickymi Specifikdciami nemdzu mat’
vplyv na kvalitu vody prekracujlicej Statne
hranice, je mozné z tohto dovodu lepsie
dosiahnut’ uvedené ciele na tirovni Unie,
ked’ze Unia moZe prijat opatrenia v sulade
S0 zasadou subsidiarity stanovenou v
¢lanku 5 Zmluvy o Eur6pskej Gnii. V
sulade so zasadou proporcionality
stanovenou v uvedenom ¢lanku toto
nariadenie nepresiahne ramec toho, ¢o je
nevyhnutné na dosiahnutie uvedeného
ciel’a.

Odévodnenie

KedZe neexistuje harmonizacia obsahu fosfatov a inych zlucenin fosforu v pracich
detergentoch na domdce pouzitie na tirovni EU, clenské taty si zvolili rozdielne pristupy, ¢o
viedlo k vysokej fragmentacii vnatorného trhu tychto detergentov, pokial ide o obsah fosfatov.
V zaujme zlepSenia volného pohybu pracich detergentov na domdce pouzitie na vautornom
trhu je potrebné harmonizovat rézne vnutrostatne pravidla.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 5

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odbévodnenie 5
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Text predlozeny Komisiou

(5) Nie je vhodné rozsirit obmedzenie
pouZivania fosfatov a inych zlicenin
fosforu v domécich pracich detergentoch
na doméce detergenty pre automatické
umyvacky riadu alebo na priemyselné a
institucionalne detergenty, pretoze nie su k
dispozicii vhodné technicky a ekonomicky
uskutocCnitel'né alternativy k pouzivaniu
fosfatov v uvedenych detergentoch.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(5) Nie je vhodné rozsirit’ zakaz fosfatov v
pracich detergentoch na domdce pouzitie
na detergenty pre automatické umyvacky
riadu na domdce pouczitie alebo na
priemyselné a inStituciondlne detergenty
alebo obmedzit’ pouZivanie fosfatov v
uvedenych detergentoch, pretoze nie st k
dispozicii vhodné technicky a ekonomicky
uskutoc¢nitel'né alternativy k pouzivaniu
fosfatov v uvedenych detergentoch a
pretoZe doteraz nie je k dispozicii
posudenie vplyvu, ktoré by vyhodnotilo
dosah rozSirenia obmedzeni na detergenty
urcené pre automatické umyvacky riadu
na domdce pouZitie a ktoré by pritom
vyhodnotilo najmé néaklady na zmenu
zloZenia a vplyv chemickych latok
pouZivanych v bezfosfatovych
pripravkoch, spotrebu vody a energie v
domdcnostiach vo faze spotrebitel’ského
pouzivania (umyvaci cyklus) a
ekonomické ndaklady pre spotrebitel’ ov.

Odévodnenie

Vykonané postdenie vplyvu sa zameralo najma na fosfaty v pracich detergentoch na domace
pouzitie. Mozné zmeny cistiaceho ucinku sposobené prechodom na bezfosfatove detergenty
pre automatické umyvacky riadu na domdce pouzitie by mohli mat’ potencialne vyznamny
hospodarsky a environmentalny vplyv, ktory by sa vyrazne odlisoval od vplyvu pracich
detergentov na domdce pouZitie: pouzivanie inych nahradnych chemickych latok, vyber
intenzivnejsich umyvacich programov spotrebitelmi a s tym suvisiaci vplyv na nadklady,
spotrebu vody a energie (a teda aj vicsie emisie CO>)

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 6

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Komisia by mala byt’ splnomocnena
prijimat’ na ucely zmeny a doplnenia priloh
k tomuto nariadeniu delegované akty

Vv sulade s ¢lankom 290 Zmluvy
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Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(7) Komisia by mala byt splnomocnena
Vv stllade s ¢lankom 290 Zmluvy

0 fungovani Eurdpskej Unie prijat
delegovane akty tykajuce sa zmeny
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o fungovani Eurdpskej Unie.

a doplnenia priloh k nariadeniu (ES) ¢.
648/2004. Je mimoriadne doleZité, aby
Komisia pocas svojich pripravnych prac
uskutocnila naleZité konzultdacie, a to aj
na arovni expertov.

Odévodnenie

Je dolezite zarucit, aby Komisia uskutocnovala konzultacie. Toto znenie je navyse navrhnutou
Standardnou klauzulou, ktord sa uvadza v prilohe spolocného porozumenia o praktickych

podmienkach pouZivania delegovanych aktov.

Pozmenujtci a doplitujuci navrh 7

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) Je vhodné stanovit’ odlozené
uplatiiovanie obmedzenia stanoveného v
tomto nariadeni, aby sa hospodarskym
subjektom, najma malym a strednym
podnikom, umoznilo zmenit’ zloZenie ich
domécich pracich detergentov na baze
fosforu pouzitim alternativ pocas ich
obvyklého cyklu zmien zlozenia s cielom
minimalizovat’ naklady.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 8
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 -bod 1

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Clanok 1 — odsek 2 — zarazka 5

Text predlozeny Komisiou

— obmedzenia obsahu fosfatov a inych
zlucenin fosforu v detergentoch.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 9

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 -bod 2

PE458.795v02-00

Pozmenujuci a doplnujici navrh

(9) Je vhodné stanovit’ odlozené
uplatiiovanie zadkazu stanoveného v tomto
nariadeni, aby sa hospodarskym
subjektom, najma malym a strednym
podnikom, umoznilo zmenit’ zloZenie ich
pracich detergentov na domdce pouzitie na
baze fosforu pouzitim alternativ pocas ich
obvyklého cyklu zmien zlozenia s cielom
minimalizovat’ naklady.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

— obmedzenia alebo zdkaz obsahu fosfatov
v detergentoch.
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Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Clanok 2 —body 3a9

Text predlozeny Komisiou

2. Clanok 2 ods. 3 sa nahradza takto:

“3. ,,Cistenie* znamena proces, pri ktorom
su necistoty uvolnené z podkladu a st
prevedené do roztoku alebo disperzie.*

Pozmenujuci a doplnujici navrh
2. Clanok 2 sa meni a dopliia takto:

a) bod 3 sa nahrédza tymto znenim:

“3.,,Cistenie* znamena proces, pri ktorom
su necistoty uvolnené z podkladu a st
prevedené do roztoku alebo disperzie.*

b) bod 9 sa nahradza tymto znenim:

“9. ,,uvedenie na trh“ je doddavanie alebo
spristupnenie tretej strane, za Uhradu
alebo bezplatne. Dovoz sa povaZuje za
uvedenie na trh.“

Odévodnenie

S cielom zabezpecit pravnu istotu a zosuladené pouzivanie pojmov je vhodné zosuladit
vymedzenie pojmu ,,uvedenie na trh“ s vymedzeniami, ktoré sa nachddzaju v nariadeni (ES)
¢. 1907/2006 (REACH) a nariadent (ES) ¢. 1272/2008 (CLP), pretoze predmetom vsetkych

troch nariadeni su latky a zmesi.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 10

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 2a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 2 — bod 12a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a doplnujici navrh
2a. Do lanku 2 sa dopliia tento bod:

“12a. , hodnotenie Zivotného cyklu“ je
hodnotenie environmentalnych vplyvov
vyrobku vo vSetkych Stadiach od vyroby
surovin cez vyrobu vyrobku a obalu a jeho
prepravu na maloobchodné predajné
miesta po jeho ndsledné pouZivanie a
likvidaciu spotrebitel’om.

Odévodnenie

KedZe PDN ¢. 19 a 21 sa zmienuju o ,, hodnoteni Zivotného cyklu“, je vhodné tento pojem

vymedzit.
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Pozmenujuci a dopliiujici navrh 11

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 3

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 4a

Text predlozeny Komisiou

Detergenty uvedené v prilohe Vla, ktoré
nie su v stlade s obmedzeniami tykajucimi
sa obsahu fosfatov a inych zlii¢enin
fosforu stanovenymi v uvedenej prilohe, sa
nesmu uvadzat’ na trh od datumu
stanoveného v uvedenej prilohe.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 12

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 3

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 4 a — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujuci ndvrh

Detergenty uvedené v prilohe Vla, ktoré
nie su v stlade s obmedzeniami tykajucimi
sa obsahu fosfatov stanovenymi v uvedenej
prilohe, sa nesmu uvadzat’ na trh

od datumu stanoveného v uvedenej prilohe.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Detergenty uvedené v zozname v prilohe
Vla, ktoré sa uvedu na trh pred datumom
stanovenym v tejto prilohe, sa mézZu d’alej
spristupriovat’ na trhu do ... * bez toho,
aby museli spliiat’ podmienku limitného
obsahu fosfatov stanovenu v uvedenej
prilohe.

*U.v. E U, vioZte, prosim, datum: 2 rokov od
datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia.

Odévodnenie

Toto prechodné ustanovenie zabezpeci, aby detergenty, ktoré su uvedené na trh v sulade s
platnymi pravnymi predpismi, mohli byt nadalej spristupiiované na trhu dalsSie dva roky po
nadobudnuti ucinnosti nariadenia. Vdaka tomuto ustanoveniu by nové pozZiadavky tykajuce sa
obsahu fosfatov a inych zlucenin fosforu stanovené v tomto nariadeni nemali viest' k zatazi v
savislosti s detergentmi, ktoré splitajii platné pravne predpisy.
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Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 13

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 3a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 11 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 14

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 3b (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 11 — odsek 6a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

3a. v ¢lanku 11 sa odsek 4 nahradza
takto:

»4. Okrem toho sa na obaloch detergentov
predavanych Sirokej verejnosti na pouZitie
ako pracie detergenty uvedu informéacie
stanovené v prilohdach VII B a VII Ba.“

Pozmenujuci a doplnujici navrh
3b. Do &lanku 11 sa dopliia tento odsek:

»6a. Aby sa predislo naruSeniu
konkurencieschopnosti v oblasti Zivotného
prostredia, vyrobcovia nesmii pouZivat’
Ziadne environmentdlne tvrdenia o
vlastnostiach, ktoré su jednoducho iba v
stlade s pravnymi predpismi Unie.“

Odévodnenie

Vyrobcom by sa malo zabranit, aby miatli spotrebitelov viastnostami vyrobkov, ktoré
jednoducho iba vyzaduju pravne predpisy Unie. Napriklad by sa nemalo povolit Ziadne
tvrdenie o nulovom obsahu fosfatov pre tie kategorie vyrobkov, u ktorych uz plati zakaz

fosfatov.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 15
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt

Clanok 1 - bod 5
Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
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Clanok 13 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh
2. Komisia moze prijat’ zmeny a doplnenia 2. Komisia moze prijat’ zmeny a doplnenia
priloh k tomuto nariadeniu, pokial’ ide o priloh I, 11, 111, 1V, V, VI, VIl a V11
detergenty na baze rozpustadla, k tomuto nariadeniu, pokial’ ide o
prostrednictvom delegovaného aktu v detergenty na baze rozpustadla,
sulade s ¢lankami 13a, 13b a 13c. prostrednictvom delegovaného aktu v

sulade s ¢lankami 13a, 13b a 13c.
Odovodnenie

Priloha Vla nariadenia obsahuje podstatné prvky, preto musi zakonodarca prijat zmeny
a doplnenia k tymto prvkom prostrednictvom legislativneho postupu, a nie prostrednictvom
delegovanych aktov.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 16

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 6

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Cléanok 13b — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje 3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci vymedzenych delegovanie prdvomoci v riom uvedenych.
v uvedenom rozhodnuti. Rozhodnutie Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ v deri
nadobuda uc¢innost’ okamZite alebo po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
k neskor$iemu datumu, ktory sa v iom Eurdpskej Unie alebo k neskor$iemu
stanovi. Toto rozhodnutie nema vplyv na datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim
ucinnost uz platnych delegovanych aktov. dotknuta platnost delegovanych aktov,
Uverejiuje sa v Uradnom vestniku ktoré uz nadobudli ucinnost. Uverejiuje sa
Eurdpskej tnie. v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Odovodnenie
Na zabezpecenie pravnej istoty je potrebné urcit presny cas. Toto znenie je navyse
navrhnutou Standardnou klauzulou, ktora sa uvadza v prilohe spolocného porozumenia o
praktickych podmienkach pouzivania delegovanych aktov.
Pozmenujuci a dopliujuci navrh 17

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 6
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Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Cléanok 13¢ — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Europsky parlament a Rada mézu
namietat’ proti delegovanému aktu v lehote
dvoch mesiacov od datumu oznamenia. Na
podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady
sa tato lehota predizi o jeden mesiac.

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Europsky parlament a Rada mé6zu
namietat’ proti delegovanému aktu v lehote
dvoch mesiacov od datumu oznamenia. Na
podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady
sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Odévodnenie

Je Ziaduce tiito lehotu predlZit, aby sa zabezpecil dostatok casu na posiidenie opatrenia.
Dvojmesacna lehota je navyse obsiahnuta v navrhnutej Standardnej klauzule, ktora sa uvadza
v prilohe spoloc¢ného porozumenia o praktickych podmienkach pouzivania delegovanych

aktov.

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 18

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 7

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Clenské staty mozu zachovat’ alebo
stanovit’ vnutroStatne pravidla tykajice sa
obmedzeni obsahu fosfatov a inych
zlucenin fosforu v detergentoch, pre ktoré
nie st v prilohe Vla stanovené Ziadne
obmedzenia obsahu, ked’ je to odévodnené
ochranou vodného prostredia a ked’ st k
dispozicii technicky a ekonomicky
uskutocnitel'né alternativy.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Clenské §taty mozu zachovat’ vnutro$tatne
pravidla tykajlce sa limitného obsahu
fosfatov a inych zlucenin fosforu v
detergentoch, pre ktoré nie je v prilohe Vla
stanoveny limitny obsah, ked’ je to
odbvodnene ochranou vodného prostredia
a ked’ st k dispozicii technicky a
ekonomicky uskutocnitel'né alternativy.

Odévodnenie

V zaujme zabezpecenia hladkého fungovania vnatorného trhu detergentov a zabranenia jeho
fragmentacii by clenske Staty nemali byt podnecované k tomu, aby stanovovali nové
vautrostatne pravidla tykajuce sa limitného obsahu fosfatov a inych zlucenin fosforu v
detergentoch. Navyse je potrebné nahradit formuldciu ,,obmedzenia obsahu* formuldciou

., l[imitny obsah *, aby sa dosiahla konzistentnost a jasnost'v zneni.

RR\871577SK.doc

PE458.795v02-00

SK



SK

Pozmenujtci a dopliiujuci navrh 19

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 8

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 16 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Do 31. decembra 2014 Komisia posudi
pouzivanie fosfatov a inych zla¢enin
fosforu v doméacich detergentoch pre
automatické umyvacky riadu, predlozi o
tom spravu Eurdpskemu parlamentu a
Rade a ak je to odovodnené, predlozi
legislativny navrh na acely ich postupného
vyradenia alebo obmedzenia Specifickych
pouziti.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1. Po vykonani $tidie zaloZenej na
hodnotenti Zivotného cyklu detergentov do
automatickych umyvaciek riadu v
domacnostiach, dostupnych alternativach,
ich ucinnosti, nakladovej efektivnosti a
obmedzeniach, pokial’ ide o dostupnost’
technologii, Komisia posudi do 31.
decembra 2014 pouzivanie fosfatov a
inych zlucenin fosforu v detergentoch pre
automatické umyvacky riadu na doméce
pouczitie, predlozi o tom spravu
Europskemu parlamentu a Rade a, ak je to
oddvodnené, predlozi legislativny navrh
na ucely ich postupného vyradenia alebo
obmedzenia Specifickych pouziti.

Odévodnenie

S cielom preskumat pouzivanie fosfatov a inych zlucenin fosforu v detergentoch do
automatickych umyvaciek riadu v domdacnostiach by Komisia mala predovsetkym zadat studiu
analyzy Zivotného cyklu detergentov do automatickych umyvaciek riadu v domdcnostiach, o
dostupnych alternativach, ich ucinnosti, nakladovej efektivnosti a obmedzeniach, pokial’ ide o
dostupnost technologii. Su dolezité pre posudzovanie pripadnych buducich opatreni
tykajucich sa pouzivania fosfatov a inych zlucenin fosforu v detergentoch do automatickych

umyvaciek riadu v domdcnostiach.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 20
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 8

I}Iariadenie (ES) ¢. 648/2004
Clanok 16 — odsek 1 — pododsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE458.795v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

Do 31. decembra 2014 Komisia taktie?
vyhodnoti budiice moZnosti ziskavania a
recyklacie fosfatov z odpadovej vody z
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domacnosti, ZivociSneho hnoja a
priemyselnych odpadov z technického a
hospodarskeho hladiska a 7 hPadiska
udriatel’ného rozvoja a predloZi spravu
Europskemu parlamentu a Rade, pricom
zohladni starostlivost’ o zdroje a
geopolitické aspekty zasob prirodného
Sfosfatu a posudi vplyv vyuZivania a
pripadného recyklovania fosfatov v
detergentoch.

Odévodnenie

Fosfaty patria k neobnovitelnym zdrojom a z hl'adiska vyzivy celosvetovej populacie a v rdmci
uplatnenia v medicine a priemysle sii nenahraditelné. EU je v tomto smere v podstate zdvisld
od dovozu, ked%e zdsoby fosfatov sa nachddzajii v Cine a na zdpadnej Sahare. Na druhej
strane vSak vykondvanie smernic EU o ochrane véd povedie k rozsiahlejsiemu zavedeniu
postupov odstranovania fosfatov. Naskytuje sa tak vyznamna prilezitost na rozvoj
zhodnocovania a recyklacie fosfatov, kde sa odpadovy tok premeni na mozny zdroj, ktory
nepochéadza z dovozu.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 21

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 —bod 8

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Clanok 16 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

1a. Po vykonani $tudie zaloZenej na
hodnoteni Zivotného cyklu detergentov pre
priemyselné a inStituciondlne pouZitie, o
dostupnych alternativach, ich ucinnosti,
nakladovej efektivnosti a obmedzeniach,
pokial’ ide o dostupnost’ technologii,
Komisia posudi do 31.decembra 2017
pouZivanie fosfatov a inych zlucenin
fosforu v detergentoch pre priemyselné a
instituciondlne pouZitie a inych druhoch
detergentov, predloZi o tom spravu
Europskemu parlamentu a Rade a, ak je
to odovodnené, predloZi legislativny névrh
na ucely ich postupného vyradenia alebo
obmedzenia Specifickych pouZiti.
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Odévodnenie

Javi sa, Ze je vhodné preskumat pouzivanie fosfatov a inych zlucenin fosforu v detergentoch
pre priemyselné a instituciondlne pouZitie, aby sa zabezpecil zosuladeny pristup k fosfatom v
roznych druhoch detergentov. V sucasnosti nie su k dispozicii ekonomicky efektivne
alternativy na pouzitie v detergentoch pre priemyselné a instituciondlne pouZitie, situacia sa
vSak moze v buducnosti zmenit, a treba ju preto sledovat.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 22

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Priloha

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004

Priloha Vla — nadpis a stipec 2 — riadok 2

Text predlozeny Komisiou

OBMEDZENIA OBSAHU FOSFATOV A
INYCH ZLUCENIN FOSFORU

Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak je celkovy
obsah fosforu rovny alebo vicsi ako 0,5
hmotnostnych percent

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 23
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 11a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 648/2004
Priloha VII — oddiel Ba (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE458.795v02-00

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

OBMEDZENIA OBSAHU FOSFATOV

Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak obsahuju
pridané fosfaty

Pozmenujuci a doplnujici navrh

11a. Do prilohy VII sa vklad& nasledujuca
cast’:

Ba. Informacie o udriatel’nom pouZivani

Bez toho, aby bola dotknuta smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/114/ES z 12. decembra 2006

o klamlivej a porovnavacej reklame
(kodifikované znenie)’, sa na etiketach
pracich detergentov na domdce pouZitie
uvadzaju:

— naleZité informadcie, prostrednictvom
loga a/alebo textu, zamerané na podporu
udriatel’ného pouZitia pracich
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detergentov, ako napriklad odporucanie
vyvarovat’ sa nedostatocného plnenia
pracky, dodrZiavat’ pokyny na plnenie
pracky, prat’ pri nizkych teplotach a
recyklovat’/opakovane pouZivat’ obaly, a

— odkazy na prislusné informadcie pre
spotrebitel’ov 7 existujucich zdrojov,
akymi st napriklad internetové stranky,
aby mali spotrebitelia pristup k uZitocnym
odporucaniam, tipom a radam, ktoré
nabadaju k udriatel’nému pouZivaniu
pracich detergentov.

U.v. EUL 376, 27. 12.2006, s. 21.
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